UCHWAŁA
SENATU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
z dnia 4 marca 2026 r.
w sprawie ustawy o zmianie ustawy o obrocie z zagranicą
towarami, technologiami i usługami o znaczeniu strategicznym
dla bezpieczeństwa państwa, a także dla utrzymania międzynarodowego pokoju
i bezpieczeństwa oraz ustawy o wykonywaniu działalności gospodarczej
w zakresie wytwarzania i obrotu materiałami wybuchowymi, bronią, amunicją
oraz wyrobami i technologią o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym
Senat, po rozpatrzeniu uchwalonej przez Sejm na posiedzeniu w dniu 13 lutego 2026 r. ustawy o zmianie ustawy o obrocie z zagranicą towarami, technologiami i usługami o znaczeniu strategicznym dla bezpieczeństwa państwa, a także dla utrzymania międzynarodowego pokoju i bezpieczeństwa oraz ustawy o wykonywaniu działalności gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiałami wybuchowymi, bronią, amunicją oraz wyrobami i technologią o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym, wprowadza do jej tekstu następujące poprawki:
	
	w art. 1:
a)	w pkt 7 w lit. e, w ust. 7a skreśla się wyrazy „zwany dalej „adresem do doręczeń elektronicznych”,”,
b)	w pkt 14 w lit. c, w ust. 2 w pkt 1 po wyrazach „adres do doręczeń elektronicznych” dodaje się wyrazy „ , o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych,”,
c)	w pkt 18, w ust. 1 po wyrazach „adres do doręczeń elektronicznych” dodaje się wyrazy „ , o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych”;

	
	w art. 1 w pkt 7 skreśla się lit. f;

	
	w art. 1 w pkt 16, w art. 24a w ust. 3 wyrazy „danych osobowych w rozumieniu rozporządzenia” zastępuje się wyrazami „danych osobowych w rozumieniu art. 4 pkt 1 rozporządzenia”;

	
	w art. 9:
a)	w ust. 1 wyrazy „za 2025 r. w terminie do końca II kwartału 2026 r.” zastępuje się wyrazami „za 2026 r.”,
b)	w ust. 2 i 3 wyrazy „za 2025 r.” zastępuje się wyrazami „za 2026 r.”.
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uzasadnienie

Senat – po rozpatrzeniu uchwalonej przez Sejm w dniu 13 lutego 2026 r. ustawy o zmianie ustawy o obrocie z zagranicą towarami, technologiami i usługami o znaczeniu strategicznym dla bezpieczeństwa państwa, a także dla utrzymania międzynarodowego pokoju i bezpieczeństwa oraz ustawy o wykonywaniu działalności gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiałami wybuchowymi, bronią, amunicją oraz wyrobami i technologią o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym (określanej dalej jako „ustawa”) 
– wprowadził do jej tekstu 4 poprawki.

Poprawka nr 1 zmierza do respektowania § 154 ust. 1 „Zasad techniki prawodawczej”, zgodnie z którym dla oznaczenia określenia złożonego, składającego się z więcej niż jednego wyrazu, można wprowadzić jego skrót, jeżeli określenie to „wielokrotnie powtarza się w tekście aktu normatywnego”. Wymaga zauważenia, że dodawany przez art. 1 pkt 7 lit. e ustawy ust. 7a w art. 9 ustawy o obrocie z zagranicą towarami, technologiami i usługami o znaczeniu strategicznym dla bezpieczeństwa państwa, a także dla utrzymania międzynarodowego pokoju i bezpieczeństwa (określanej dalej jako „ustawa o obrocie”) statuuje skrót „adres do doręczeń elektronicznych” na oznaczenie określenia, które powtarza się jedynie w przepisach art. 22 ust. 2 pkt 1 oraz art. 26 ust. 1 ustawy o obrocie (w brzmieniu określonym odpowiednio przez art. 1 pkt 14 lit. c oraz pkt 18 ustawy).
Poprawka nr 2 zmierza do uwzględnienia § 11 „Zasad techniki prawodawczej”, który stanowi, że „[w] ustawie nie zamieszcza się wypowiedzi, które nie służą wyrażaniu norm prawnych”. Przepis art. 1 pkt 7 lit. f ustawy, który uzupełnia wytyczne dotyczące treści rozporządzenia określającego wzory wniosków oraz zezwoleń na obrót towarami o znaczeniu strategicznym o wymóg uwzględnienia „zakresu danych i informacji określonych w ust. 2–5” art. 9 ustawy o obrocie, ma charakter wyłącznie informacyjny, skoro organ wydający przedmiotowe rozporządzenie jest obowiązany uwzględnić unormowania wynikające z wymienionych przepisów, niezależnie od tego, czy taką dyspozycję zwerbalizowano w upoważnieniu do wydania aktu wykonawczego.
Poprawka nr 3 zmierza do respektowania § 156 ust. 2 „Zasad techniki prawodawczej”, wedle którego „[j]eżeli odesłanie stosuje się tylko ze względu na potrzebę osiągnięcia skrótowości tekstu, w przepisie odsyłającym jednoznacznie wskazuje się przepis lub przepisy prawne, do których się odsyła”. Dodawany przez art. 1 pkt 16 ustawy przepis art. 24a ust. 3 ustawy o obrocie, który stanowi o „danych osobowych w rozumieniu rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1, z późn. zm.)”, powinien odsyłać do danych osobowych w rozumieniu art. 4 pkt 1 wymienionego rozporządzenia (tak jak to czynią – w zakresie odesłań do definicji legalnych – przepisy art. 3 pkt 1, 5, 5b, 7, 8f i 8h–8k oraz art. 24d ust. 1 ustawy o obrocie, w brzmieniu określonym odpowiednio przez art. 1 pkt 3 lit. a, b, d, e i g–i oraz pkt 16 ustawy).
Poprawka nr 4 zmierza do ustanowienia zasady, w myśl której informacje o obrocie z zagranicą towarami, technologiami i usługami o znaczeniu strategicznym (w zakresie zmodyfikowanym przez ustawę) przekazuje się po raz pierwszy za 2026 r. W ocenie Senatu unormowania przewidziane w przepisach art. 9 ustawy powinny być ukształtowane w sposób nieuciążliwy dla ich adresatów i pozostawiać im możliwość przystosowania się do zmienionych przepisów ustawy o obrocie.




